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Stru¢na charakteristika prace.

Disertace si klade za cil pfispét k poznani hudebné teoretického mysleni ceskych zemi a
Hornich Uher mezi druhou tfetinou 16. stoleti a zacatkem 17. stoleti na pozadi vlivu némeckého
univerzitniho prostiedi. Prameny, ze kterych autor ¢erpd, jsou jednak dobové Skolské tady,
poezie, univerzitni teze Vaclava Clementa Zebrackého zroku 1617 a kompletni obsah
konvolutu MS-KZ 139 zLycealni knihovny v Kezmarku. Prace piiznané zavriuje sled
autorovych kvalifika¢nich praci béhem jeho studia hudebni védy na FFUK v Praze a klasické
filologie na UK v Bratislavé. K nim se pfidruzuje studie vénovand hudbé v poezii Georga
Handsche. Dilezitou soucasti prace jsou pieklady z latiny do slovenstiny, a to jak v textu
disertace, tak v samostatné ptiloze, ktera obsahuje kompletni text a pfeklad univerzitnich tezi
Vaclava Clementa Zebrackého a viechny rukopisné hudebné zamétené texty z konvolutu MS-
KZ 139.

Struéné celkové zhodnoceni prace.

Prace hledd spole¢ny jmenovatel hudebné teoretického mysleni vybranych latinsky psanych
hudebnich uéebnic, univerzitnich tezi a basni z izemi Ceska a Slovenska v importu hudebné
teoretickych textl a hudebnich ucebnic vydavanych tiskem na tizemi Némecka. Materidl je
obsahly, edice latinskych textl je provedena peclivé, pieklad je velmi obtizny, upozornéni na
n¢ktera spornd mista textu je soucasti podrobného zhodnoceni.

Podrobné zhodnoceni.

Prameny, kterymi se autor ve své praci zabyva, souvisi s nékolika spolecenskymi
prostfedimi. Tim hlavnim je prostfedi méstskych farnich a partikularnich skol, pro které byly
urceny tiskem vydavané humanistické hudebni ucebnice a v kterém vznikaly rukopisné sbirky
ucebnich textti podobného obsahu a Skolské fady. Vétsina téchto latinskych ucebnic je némecké
provenience, ,,némecky‘ aspekt se tyka jesté proudu studentti miticich na némecké univerzity
zejmeéna z nekatolickych a némeckojazycnych regionil tehdejSich ¢eskych zemi a Slovenska.
VEtSi ¢ast absolventd univerzit se vracela do Skolského prostiedi, mensi se uchytila v elitnim
prostfedi univerzit, soukromych skol nebo ve sluzb¢ aristokracii.

Pravé tyto graduované spolecenské vrstvy se v€novaly latinskému basnictvi, kterému je ve
vztahu k hudbé také vénovana pozornost. Intelektualsky diiraz na sectélost a aluze na literarni
zdroje jsou urceny stejné¢ vzd€lanému okruhu ctenafd. Z historického hlediska jsou cennéjsi
udaje tykajici se v basnich konkrétnich udélosti a osob, coZ je v praci vyuZito. Urcita ¢ast této
,ucenecké® vrstvy dobového povédomi v podobé sentenci, jednotlivych verst, které se dobie
memorovaly a shrnovaly urcitou latku, kolovala i v prostfedi méstskych latinskych Skol, jak
dosvédéuji poetné pasaze v konvolutu MS-KZ 139 i v jinych pramenech, se kterymi je autor
prace srovnava. Dluzno dodat, Zze tento materidl je bezbiehy, setkala se s nim vétSina
muzikologt, ktefi se danému obdobi vénuji, ale jako celek jde o zaleZitost malo probadanou.
Autoriv mezioborovy pfistup je ptinosny, svym zpiisobem pars pro toto.

Nejdilezitéjsi ¢asti prace je edice, pteklad a rozbor univerzitnich tezi Vaclava Clementa
Zebrackého z roku 1617 a kompletniho obsahu rukopisné hudebné zaméiené &asti konvolutu
MS-KZ 139 z Lycealni knihovny v Kezmarku. Z hlediska pohledu na celek jde o mimotadné



dilo, do které¢ho je vlozeno velké pracovni Usili. Edice latinského textu je vzorna, urcité
problémy vidim v piekladech (viz komentaf nize) a ve snaze vidét v textech jakousi vyssi
rovinu hudebné teoretického mysleni. Univerzitni teze Véaclava Clementa Zebrackého nelze pfi
v§i modernosti Lippiovy predlohy povazovat za ,traktat®, rovnéz vSechny ¢asti kezmarského
konvolutu jsou Skolni ucebnice, zcasti zcela praktické, zcasti zprostfedkujici i néco ze
spekulativni latky, kterd byla obsahem univerzitniho oboru ,musica® vrdmci sedmera
svobodnych uméni.

Tak jak konstatuji, ze prace prokazuje autortiv rozhled, dobré formalni a grafické zvladnuti
a znacny piinos po obsahové strance, mél bych upozornit také na nékterd spornd mista, ktera
moznda vyplyvaji ze snahy obsdhnout ptilis Siroké spektrum znalosti, nékdy ze zdmén smyslu
viceznacnych latinskych terminti, ktery vyplyva z kontextu, ktery neni vzdy rozeznéan. Tato
mista jsou vyjmenovana nize, v ramci rozsahlé prace jde spis o detaily, které ovSem znesnadiuji
porozumeéni skuteCnému smyslu.

Jedna se o tato mista:

(s. 11) Enzykopédie der Antike (téZ v seznamu literatury)

(s. 62) Vers ,,.Dulce est ORLANDI tecum cantare DUARUM?®, jedn4 se nejspiSe o konkrétni
sbirku Lassovych bicinii, kterd vysla v Mnichové 1577 pod titulem Novae aliquot et ante hac
non ita usitate ad duas voces cantiones.

(s. 43) preklad verSe ,,Vera ita tu vocum modulans discrimina callens* — neznamena
komponovani, ale ,,ovladas pti zpevu spravné intervaly (dané solmiza¢nimi slabikami = voces),
tj, zpivas Cisté™.

(s. 54) Neni znamo, ze by Bartolom¢j Cirrinus komponoval, idaj v béasni o tfech stech skladeb,
které ,,vlozil do svych knih* se spi$ tyka sbératelské a opisovacské ¢innosti (srov. M. Horyna,
Prachaticky kanciondl, Ceské Budg&jovice 2005, s. XIV).

(s. 74) vers ,,Exultet procerum chorus® — spi$ smysl ,,at’ zajasa sbor predkii*

(s. 83) ... Nicolaus Gombert ... est author musices plane diversae a superiori. Neznamena, zZe
Gombert psal ,,choral® (= musica plana), ale ze byl autorem hudby ,,zfetelné¢* odlisné¢ od
Josquinovy.

(s. 86) ,,Jesseus* neznamena Jesse/JiSaj (Davidiv otec), ale ,,Jesseovec®, Jessetiv syn, David.
(s. 113) reperkuse neznamena opakované tony, ale interval findly a dominanty, ktery je pro
kazdy modus typicky a Casto se v ndpévech opakuje.

(s. 153) zpev Philippe, qui videt me neni Alleluia, ale antifona.

Ptiloha:

(s. XXIX) ,,Finis*“ zde neznamend ,,zakonceni* skladby, ale ,.cil, ucel (podobné misto: s.
LXXII - LXXVII)

(s. LXXX), intendenda, remitti — znamena nizsi, vyssi, zjevn€ odvozeno od napinani strun.

(s. CXCIV) pojem ,,modus‘ neznamena tonovou fadu, ale ,,interval®

(s. CCID), ve vété ,,Transpositio est coniunctarum remedium ...“ znamend pojem ,,coniuncta‘“
totéZ co musica ficta, to je chromaticky zménény ton.

(s. CCVI) chybné¢ piectené misto, spravné by melo byt: Quot sunt modi? Sunt usitate novem:
Semitonium, tonus, semiditonus... Kolik je intervalii? Pouziva se devét: Pulton, ton, ton a pil...
(s. CCXL) asi se nejedné o napévy, ale o druhy lidskych hlast, mekky, hruby...

Dotazy k obhajob¢:
Jakym smérem se chcete dale odborné vydat?



Zaver:
Predbézné klasifikuji ptedlozenou disertacni praci jako prospel.
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